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IIPOBJIEMH KOTHITHBHOI TA KYJIBTYPHOI CEMAHTHKH

YVIK 81’°373+811.162.1
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(Pisne, Yrpaina)
Demenchuk D., Master’s Student
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APTE®ARTHI HOMIHAIIIT
B IIOJIBCBHKIN JITHI'BOKYJIBTYPI

BusmavaipHO PHCOI0 CYyYaCHHX OHOMACIOJIOTIYHHX JOCIIIKEHb €
JeKJIapains JTOITIJIBHOCT1 Ta HeOo0X1THOCTL 3aCTOCYBaHHSA
ATPOIIOIIEHTPUYHOI0 MIAXOAY J0 aHaJI3y HOMIHATHBHHX 3aco0lB MOBH.
OOG’ekTOM TarKOro aHAJI3Y CIYTYIOTH T1 €JIEMEHTH «MOBHOI KOTHIIID, AK1 B
IIeBHOMY ACIIeKTl PO3KPHBAIOTH OCOOJMBOCTI HOMIHATHUBHUX CTpPATErii
JIOOUHK. 3 OOHOTO OOKY, TAKHMH IIIX1J OPIEHTOBAHHN HA EKCILIIKAIII
BTLJIEHUX Y MOBHOMY 3HAKY 3HAHBb JIIOJWHH, 3 1HIIIOTO — 3HAHB IIPO CaMy
JIOOUHY, TIpo 11 1HGopMAIIHHHA (CBIT eKCIepleHIaJbHUX 00’€KTIB) Ta
eHepreTUYHU (CBIT MAaTeplaJbHHUX O00€KTIB) IIPOCTOPHU. ¥ IIEPIIOMY
BHUOAOKY JOIIJIBHO TOBOPHTH IIPO HOMIHAINI, Peail3oBaHy B MeKax
«IIAPOKOI» CEeMAaHTHUKM, SKa CTAaBUTh 34 METy BHBYEHHS «MOBHUX
peIrpe3eHTalIllil  KOHIENTYaJIbHUX CTPYKTYP  JIIOJCBKOI  CBIJIOMOCTI»
(Kybopsaxosa, 2004, c. 14). Iamuit pakypc Bu3Hadae HOMIHAIIIIO «BY3bKOI»
CEeMaHTHUKH, IKY MOKHA CXapaKTepHU3yBaTH AK BJIACHE aHTPOIIOCEMAHTHKY,
ab0 ceMaHTUKy IIOAO0 JIOAWHN, 3aBIAHHAM SKOI € BCTAHOBJICHHS
0COOJIMBOCTEH MOBHOIO BTLIECHHS JIOOUHOK 3HAHBL IIPO cebe Ta CBOE
otoueHHs, mop.. «CoBa K TPUIYMYIOTBCSI OJIs TOTO, III00 Ha3BAaTU IIOCh
BCepeauvHi Hac, a Takl CTPYKTYPU 3 SIBJAIOTHCA 3 JOCBIIIOM ITI3HAHHS
ceity» (Tam camo, c. 70).

3arayibHa CIPSAMOBAHICTL KOTHITMBHOI JIIHI'BICTUKHM HA IIOSICHEHHS
(beHOMEHY MOBH CTOCOBHO HOCIS ITHOTO (PEHOMEHY — JIIOAWHH — BU3HAYAE
00’eKT aHAaJI3y — aHTPOIIOMETPHYHI apTedakTHl HOMIHAINI — Ha3BH, SKl
XapaKTepu3yioTh JIOAUHY 34 O3HAKOK IIeBHOI0 MaTeplaJbHOTO 00 €KTa
(apTedaxty).

Merta po3BIOKM — cXapaKTepHU3yBATH AHTPOIIOMETPHYHI apTedaKTHI1
HOMIHAITII B HOJbChKINA JIIHTBOKYJIBTYPI.
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AnTporiomerpuuHl apredakTHI HOMIHAINI — IIe 1JIOMATHYHI HA3BU
CKJIQIHOI CTPYKTYPH, CEMAHTHKA AKUX KoAye 1H(OPMAIIIO IIPO JIOAUHY B ii
B3aeMo/ll 31 CBITOM MAaTeplaJbHHX pedeii, mop.. grob pobielany «o
czlowieku maskujacym swe obtudne postepowanie». Ak imiomaTuyHl Ha3BU
AHTPOIIOMETPUYHI apTedaKTHI HOMIHAIINI — IIe BIATBOPIOBAHI CEMaHTUYHO
mepeocMucieHl (3B’sI3aHI) CIOJIYYEHHS CJIIB, KOHIIEIITyaJIbHA CTPYKTypa
IKUX IIpeAcTaBJeHa y BUIVIAAl 1HGQOPMAININHOI «3TOPTKM», TOTOBOI [0
BHKOPUCTAHHS AK «TEKCT y TEKCT», mop.. kurek na kosciele «o czlowieku
chwiejnym, czesto zmieniajacym przekonania»: I stad to, ze przechodzit
partyi tak wiele, nazywany byt dawniej Kurkiem na kosciele, ze jak kurek
za wiatrem chorqgiewke zwracat.

Ax MOBHI 3HAKK AHTPOIOMETPHUYHI apTedaKTHI HA3BH B IIOJILCHKIMN
MOBL CJIVI'VIOTH 3aco00M BTUIeHHA 1HdopMalll 1mpo «omam: biale
kotnierzyki, niebieskie kotnierzyki, rozowe kotnierzyki, zielone kotnierzyki,
blekitna ponczocha, bilekitne hetmy, bordowe berety, brunatne koszule,
czarne koszule, czerwone berety, czerwony kubrak, sedzia kalosz, zloty
kotnierz; «mpegMeTH IOMAIITHBOIO TrocmomapcTBa»: beczka bez dna, czarny
towar, zywy towar, czarnoksieznik, dziurawy worek, kurek na kosciele,
malowana lala, stare pudto, trqba jerychonska, papierowy tygrys, Zywe
srebro, tyczka grochowa; «izxa»: ciepte kluski, stary piernik; «30posa»: ciezka
artyleria, Slepy miecz; «cmopymm»: grob pobielany; «rpancmopm: pigte koto
u wozu; «3Hax»: cztery litery, kompletne zero, zZywa reklama.

Hominalii ciayryioTs I mTo3HavYeHHs O0€KTIB: 1) 3a 03HAKOI0
aTpuOyTy, IIOB’A3aHOTO 13 KUTTAM 1 CTOCYHKAaMH JIOAEeHd y IIeBHOMY
CyCITIIbCTBL:  (a) IHCTUTYINMHO (HAJIEKHICTL JO0 MeBHOI opraHisaii,
yCTAHOBHU, 3aKJajay TOIIo), IIop.. czerwone berety «Pomorska Dywizja
Powietrzno-Desantowa»; (0) mpodeciiito (IoB’si3aHl 3 HEeBHOIO IIPodeciero
abo mpodheciiiHOl TaJy3310, IIpodeciiiHo MIAJIBHICTIO), nop.: biale
kotnierzyki «osoby pelniace zawody niewymagajace pracy fizycznejy;
(B) cratycHO (AKl 3aCBIOYYIOTH HEBHHUI COIIAJIBHUN CTAH JIIOJHUHH), IIOP.:
czarny towar «niewolnicy afrykanscy wystawieni na sprzedaz»; 2) 3a
O3HAKOI0 1HAMBIAyaJbHOI ab0 CyCIIJIBbHOI OIIHKM JoguHn). (a)
1IHTEJIEKTYyaJIbHO (OI[IHKA 00’€KTa 3a O03HAKOK IMOr0 PO3yMOBHUX SKOCTEH,
BMIHB), II0p.. blekitna porczocha «wyemancypowana 1 wyksztalcona
kobieta, interesujaca sie literatura 1 polityka»; (0) emormBHO (OIIIHKA
00’eKkTa, 3yMOBJIeHA YMHHHUKOM €MOIIIIHOI0 CTaBJEHHS J0 HOro sSKOCTeMH,
IMOBEIIHKH TOIIO), Iop.: sedzia kalosz «epitet wykrzykiwany czasem pod
adresem sedziego przez kibicow niezadowolonych z jego decyzji w trakcie
rozgrywek sportowych»; (B) ekcmpecuBHO (OITIHKA 00 €KTa 3a O3HAKOIO
IeBHOI 00pas3Hol XapaKTepUCTHuKH), mop.: ciepte kluski «o czlowieku
bezwolnym, nieenergicznym, Slamazarnymy; (r) ectetuuto (OITIHKa 00’ €KTa
3 HO3UINY yABJEHHS IIPO IIpeKpacHe abo oruaue), mmop.: malowana lala «o
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kobiecie pieknej, ale préznej 1 bezdusznej»; (r) yrumairapHo (omiHKa 00’eKTa
B ACIeKTl MOoro IMPaKTUYHOTO BUKOPHUCTAHHS), IIOP.. czarnoksieznik «osoba
zajmujaca sie czarnoksiestwem, magia, czarami»; () TIMI0JIOTTIHO (OITIHKA
00’eKTa 3a CTyYIIeHeM MOro BaKJIMBOCTI, INIHHOCTI Ta 3HAYYIIOCTI), IIOP.:
kompletne zero «cztowiek nie majacy zadnej wartosci, zadnej wybitniejsze)
cechy jako osobowo$¢, nic nie znaczacy w jakim§ Srodowisku»; 3) 3a
O3HAKOI 1meHTHU@IKAINI 00€KTa 3 IIEBHHUM CTEPEOTHUIIHO-CHMBOJIYHUM
CMHCJIOM, KAaHOHI30BAHO a00 KOHBEHI[IOHAJII30BAHO 3aKPIIJIEHUM Y
CYCILIBHIHA cBlmomocTi): (a) cuMBOIIYHO (1meHTHQIKAIlA 00 €eKTa 3 IIEBHUM
KAHOHI30BAHHUM Y CYCHLIBCTBl CMICJIOM), IIOP.. IOJ. Slepy miecz «o kims§,
kto stosujac przemoc, zabijajac, niszczac, Slepo lub bezwolnie wykonuje
czyje$ rozkazy»; (0) xBasicumMmBoJiuHO (ImeHTH@IKAIS 00€KTA 3 IIeBHUM
KOHBEHITIOHAJI30BAHUM V CYCHLIBCTBlL CMHCJIOM), IIOp.: zloty Rotnierz «w
niektorych armiach (austriackiej, francuskiej) ranga generala».

ApredakTHl HaA3BH, SIKI HaAJEXKATh OO KJIACy «OOAr», KOAYIOTH
1H(popMAaIlil0 IIPo coifajabHl (IHCTHUTYIIHHY Ta HOpodeciiiHy), ITIHHICHI
(IHTeJIeKTyaJIbHy Ta €eMOTHBHY) Ta CeMIOTHYHI (KBa3iCMMBOJIIYHA)
XapaKTepUCTUKU JoguHU. JlJIa Kjacy «IpeaMeTH JIOMOTOCIIONAPCTBAY
BU3HAYAJILHUMH € COI[laJibHI (cTaTycHa) Ta IIIHHICHI (E€KCIIpecuBHA,
ecTeTUYHa, YTHUJITapHA) XapakTepucTuku. Hiacm «iska» Ta «CIOpyIm»
OpleHTOBaHl HAa I[HHICHY (E€KCIIpecHBHY) xapakrepuctuku. s xacy
«30p0os» ICTOTHHUMU € ITIHHICHI (eKCIpecuBHA) TAa CEeMIOTUYHI1 (CMMBOJIIYHA)
xapakrepuctuku. Kiac «rpaHcropT» oOMe:keHHE (pparMeHTaMu IIIHHICHOI
(TIMIOJIOTIUHOI)  XapaKTepHCTHKM  Joguuu. Jiaa  xkmacy — «3HaR»
XapaKTepHUMH € ITIHHICHI (eKCIIpecrBHA Ta TIMIOJIOTIYHA) BJIACTHUBOCTI.

Knac «iiHHICHA XapaKTepucTUKA JIIOJUHIWY BUSBJIAE PeryJIapHL
CITIBBLIHOIIIEHHS 31 BCiMa KJjacaMH apTedaKTHuUX 3HakKIB. Jlia wmacy
«colllaJbHA XapaKTepPHUCTHUKA JIIOOUHW» XapaKTepHe CITIBBIIHOIIEHHS 3
KJacaMH «OIAr» Ta «IIpeaMeTH IOMOrociogapcTBa». MeHIT YHCIeHHUM €
KJIaC «CeMIOTHYHA XapaKTepPHUCTHUKA JIIOJUHIY, SKHHU CIIBBIIHOCUTHCA 3
KJacaMH apTeaKkTHUX 3HAKIB «OIaID» Ta «30posy.

ITonbebkl apTedakTHI HOMIHAIII 3aCBIIYYIOTh BUPA3Hy TEHJIEHIIIIO 10
coIriaJsi3arrii, akcloJorisairi Ta ceMioTu3allli apTeaKTHOTO CBITY JIIOAWHU 1
OIATBEPIKYIOTh 3aKOHOMIPHICTE 3yMOBJIEHOCT1I HOMIHATHBHUX IIPOIIECIB
YMHHUKOM IPeIMeTHO-II13HABAIbLHOI J1AIbHOCTI JIIOJUHH.

IIepcmekTriBa PEKOHCTPYKINI MOBHOI KAapTUHM MAaTeplaJbHOIO CBITY
JIOOWHNA BHU3HAYae JOIJIBHICTD JOCTIIKEHHS  aHTPOIIOMETPHUYHUX
apTepaKTHUX HOMIHAIIIN Y THIIOJOTIYHOMY aciiekTl. Bubip Takoro acmexrty
3YMOBJIEHUI TEHJIEHITIEI0 CYYaCHUX CEMAHTUYHUX CTYIHN J0 ITOTJIN0JIEHOTO
aHaJI13y JJeKCUYHUX HOMIHAINH Y CIIOPITHEeHNX 1 HeCIOPLIHEeHNX MOBAaX.
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